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E:q:éditeu‘r (n;m.adresse.p.avs) -
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befordenung untediegt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant
gegentailigen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport
mungen des Ubereinkommens (ber den international de marchandises

Beférderungsvedtrag im Internationalen par route {CMR) Straengiiterverkehrs (CMR)

W ivi I}

2 Destinatario {Ragione sociale, cittd, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

1 6 Trasportatore {Ragione sociale, citta, stato)
Transporteur {nom,adresse.pays}

Renault Cergy COPR

Service 00442 WABERER

Avenue du Gros Chéne

95610 ERAGNY FR

3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportateri successivo/i (Ragione sociale oitta, stata)
Lieu prévu pour ia livrasion de la marchandise Transporteurs sucessifs (nom, adwng‘ i;‘ .

Ortflieu __IDEM o gﬂ‘-‘-‘w‘;ﬁﬁ'a

s N

4 Lucgo e data defla presa in carico della merce
Lieu &t date de la prise en charge de la marchandise

\'ﬁ‘wﬁ&

Ort/Lieu MODUGNO

Land/Pays ITALY

1 8 Riserve e ossarvazioni del trasportatore

Dawrn/Date 16.03.2020

Réserves et ob1servations des transporteurs

5 Documenti allegati
Documents annexés

Delivery note: 4040252-4040253-4040251-4040250-
4040249-4040248-4040247-4040246-4040245-4040244-
4040243-4040242-4040241-4040239-4040238-4040237-
4040236-4040235-4040234-4040233-4040232

(Firma e timbro del mittente}
(Signature et timbra de L"éxpediteur)

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 11 Feso lordo ko, 12 voiume ma
Descrizione Poids brut.kg Cubaga m3
MOM
310320891R 1 europallet 12080 64 pes
310320749R 1 europallet 12080 64 pcs
310320840R 2 pallet 80*60 16 pcs
310320892R 1 pallet 8060 8 pcs
310320717R 1 pallet 8060 8 pes TOT. 1800¢g
310321354R 1 pallet 8060 8 pcs
310321395R 1 pallet 8060 8 pes
310321488R 2 pallet 80*60 186 pcs
310321195R 2 pallet 80*60 16 pcs
383427234R 6 arton boxes 2638 pcs
305015152R 1 carton box 50 pes
8201505160 1 carton box 12 pcs
319350062R 1 carton box 50 pcs
322019797R 1 carton box 5 pcs
305731189R 8 carton boxes 32 pes
305736435R 4 carton boxes 24 pcs
305730606R 5 carton boxes 30 pes
305739941R 5 carton boxes 20 pcs
TMW DC 4
320103289R carodboard fransmission S pes
320103929R carodboard transmission 4 pcs
320104170R carodboard transmission I pes
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstaba {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR)
1 3 Istruzioni del mittente 19 zu zahlen vom: S:mur \:lni:r::lg E:‘ Bf:sﬁeartaire
Instructions de I'expediteur { formalités et autres) A payer par.
P080213605 :'m; sansport
ErmaBl_gungen
Zeisehensumme-
Sokde
Zuschlage
Suppléments
Frais accessoNes
Sonstiges
Divers +
2u zahlende Gasamt-
summe/ Totald payer
1 4 Rickerstattung / Remboursement
1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres
Trasporto prepagato / Franco
Trasporio a carico destinatario/ Non Franco : FCA
21 compiato a 1 Etabite & MODUGNQ am/ie 16.03.2020 24 varce ficevuta Data
l\ Réception des marchandises Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEICIC\AMINI, 4 |23 am
1-70026 MODUGNO - BARI (
(Signatu® {Firma e timbro del destinatario}

{Signature at timbre du destinataire)

25 Angabsn zur Emmittiung der Entfornung rk[t renzilbargdngen

Paletten-Absender — Expéditeur des palettes

Paletten — Empfanger - Destinataire des palettes

L hig ke At
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